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Tidmai kirja eroaa suuresti kaikista aiemmista kirjoistani. Tdmi on
nimittdin ensimmiinen trillerini, jonka juoni ja henkilshahmot
perustuvat suurimmilta osin todellisiin tapahtumiin ja ihmisiin,

jotka tapasin tyoskennellessini rikolliseen kdyttdytymiseen

perehtyneeni psykologina. Nimet on luonnollisesti muutettu.






Haluan omistaa timin romaanin kaikille lukijoille, jotka
osallistuivat Isossa-Britanniassa jirjestettyyn kilpailuun.
Sen voittaja, Karen Simpson Eteld-Walesista, pdisi kirjaani
uhriksi. Karen on hyvi tyyppi! Toivottavasti te kaikki nautitte
lopputuloksesta.
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Yksi

"Huomenta, serifi. Huomenta, Bobby”, huikkasi tiskin takaa
pulska ruskeatukkainen tarjoilijatyttd, jolla oli pieni syddntatuointi
vasemmassa ranteessaan. Hinen ei tarvinnut katsoa oikealla puo-
lellaan roikkuvaa seinikelloa. Hin tiesi, ettd se ndytti hiukan yli
kuutta aamulla.

Seriffi Walton ja hinen apulaisensa Bobby Dale saapuivat kel-
lontarkasti keskiviikkoaamuisin tyydyttimdin makeanhimonsa
Noran taukopaikkakuppilaan, joka sijaitsi aivan Wheatlandin lie-
peilld Kaakkois-Wyomingissa. Huhujen mukaan Nora’s Dinerista
sai koko Wyomingin parhaat piirakat. Eri resepti viikon jokaiselle
pdiville. Keskiviikko oli omenakanelipiirakkapiivi, ja se oli serifh
Waltonin suosikki. Hin oli hyvin tietoinen siitd, ettd ensimmai-
nen piirakkasatsi tuli uunista tasan kello 06.00. Mikiin ei voitta-
nut vastaleivottua piirasta.

"Huomenta, Beth”, Bobby vastasi ja pyyhki sadeveden kastele-
maa takkiaan ja housujaan. ”"Sanonpahan vain, ettd helvetin tul-
vaportit ovat auki”, hin lisisi ja ravisteli jalkaansa kuin olisi juuri
virtsannut piilleen.

Kaakkois-Wyomingissa satoi kesiisin kaatamalla tuon tuosta,
mutta aamuinen myrikka oli omaa luokkaansa ja toistaiseksi pahin
laatuaan tind vuonna.

"Huomenta, Beth”, serifi Waltonkin sanoi. Hin riisui hat-
tunsa, kuivasi kasvonsa neniliinaan ja silmiili nopeasti ympiril-
leen. Tihidn aikaan aamusta — ja tillaisessa sateessa — kuppilassa oli
rutkasti vihemmin viked kuin tavallisesti. Vain kolme viidestd-
toista poydasti oli varattu.
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Alle kolmikymppinen pariskunta, mies ja nainen, istui ovea
lihimpini olevassa poyddssd nauttimassa pannukakkuaamiaista.
Serifh tuumaili, ettd ulos pysikoity, jo paremmat pdivinsd nihnyt
hopeinen VW Golf kuului heille.

Seuraavassa poydissi istui suuri, hikinen, kaljuksi ajeltu mies,
jonka tdytyi painaa vihintdin 160 kiloa. Hin oli lastannut eteensi
poydalle sellaisen midrdn sapuskaa, ettd silld olisi kepeisti ruokki-
nut kaksi hyvin nilkiistd ihmistd, kenties jopa kolme.

Viimeisen ikkunanvieruspdydin oli vallannut suurikokoinen,
harmaatukkainen mies, jolla oli tuuheat hevosenkengin malliset
viikset sekd vino neni. Kyynirvarret olivat haalistuneiden tatuoin-
tien peitossa. Hin oli jo syonyt aamiaisensa ja nojaili nyt tuoliinsa
hypistellen tupakka-askia miettelidin nikoéiseni, kuin hinelld olisi
vaikea valinta edessddn.

Serifh Walton tiesi, ettd ulkopuolelle pysikdidyt kaksi rekkaa
kuuluivat edelld mainituille henkildille.

Tiskin pididssi istui kahvia siemaillen ja suklaakuorrutteista donit-
sia nauttien miellyttdvisti pukeutunut, nelikymppinen mies. Tukka
oli lyhyt ja hyvin hoidettu, tyylikis parta siististi trimmattu. Mies
selaili aamun lehted. Hinen tiytyi olla kuppilan viereen pysikoidyn
tummansinisen Ford Tauruksen omistaja, seriffi Walton p#drteli.

”Saavuitte juuri parahiksi”, Beth sanoi ja iski seriffille silmii.
”Piirakat tulivat hetki sitten uunista.” Hin kohautti hiukan olka-
pditdan. "Mutta senhin te taisitte tietddkin.”

Vastapaistetun, kanelilla hoystetyn omenapiirakan makea tuoksu
oli jo vallannut kuppilan.

Serifh Walton hymyili. ”Se tavallinen, Beth”, hin sanoi ja istuu-
tui tiskin ddreen.

"Hetki pieni”, Beth vastasi ja pujahti keittioon. Hin palasi muu-
taman sekunnin kuluttua kahden hoyryivin, ekstrasuuren, hunaja-
kermalla kuorrutetun piirakanpalan kera. Sen tdydellisempai herk-
kua sai hakea.

”Tuota noin...” tiskin toisessa paissi istuva mies sanoi ja kohotti
varovasti sormeaan kuin lapsi, joka pyytdd opettajalta lupaa puhua.
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”Olisiko tuota piirakkaa vield jiljelld?”

”Onpa hyvinkin”, Beth vastasi ja véldytti miehelle hymyn.

”Saisinko siind tapauksessa viipaleen?”

”Jep, tinne myds”, suurikokoinen rekkakuski huikkasi poydas-
tddn ja kohotti kittdan. Hin nuoli jo huuliaan.

”Ja tinne”, hevosenkenkiviiksinen mies sanoi ja tydnsi tupakka-
askin takaisin takintaskuunsa. ”Tuoksuu hiton hyviled.”

”Ja maistuu myds”, Beth lisisi.

"Hyvi ei riitd kuvailemaan sitd alkuunkaan”, seriffi Walton sanoi
ja kadntyi kohti pdytid. “Paisette kohta piirastaivaaseen.” Yheakkia
hinen silminsi laajenivat himmastyksestd. "Ei saatana”, hin hen-
kiisi ja hypahti istuimeltaan.

Seriffin reaktio sai Bobby Dalen heilahtamaan vilittomisti ympari
ja seuraamaan seriffin katsetta. Suuresta ikkunasta aivan parikymp-
pisen pariskunnan takana nikyivit avolava-auton etuvalot. Auto
kaahasi suoraan heiti kohti tdysin hallitsemattoman oloisesti.

"Mitd helvettid?” Bobby sanoi ja nousi pystyyn.

Kaikki kuppilassa kadntyivit kohti ikkunaa, ja jokaisen kasvoilta
heijastui sama jirkytys. Ajoneuvo syoksyi heitd kohti kuin ohjus.
Se ei osoittanut pienintikdin merkkid suunnan muuttamisesta tai
hidastamisesta. Heilld oli kaksi, kenties kolme sekuntia ennen osu-
maa.

”KAIKKI SUOJAAN!” serifi Walton karjaisi, mutta ei hinen
olisi tarvinnut. Jokainen ravintolassa olija kompuroi jo pystyyn
ehtidkseen pois tieltd. Tdtd vauhtia lava-auto jyristiisi kuppilaan ja
pysahtyisi vasta takaosan keittidssd, tuhoten kaiken tiellddn ja tap-
paen kaikki eteensd osuvat.

Kahvilan valtasi epitoivoisten huutojen ja liikkkeiden muodos-
tama kaaos. Kaikki tiesivit, etteivit ehtisi ajoissa pakoon.

KRUUNTS-BUUM!

Kuurouttava rysihdys kuulosti rijihdykselté ja sai maan vavah-
telemaan jalkojen alla.

Sherifh Walton nosti ensimmaiisend katseensa. Kesti pari sekun-
tia tajuta, ettei auto ollutkaan tullut lipi kuppilan ikkunasta.
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Kurtistuneita kulmia seurasi himmennys.

”Ovatko kaikki kunnossa?” seriffi sai lopulta kysytyksi ja katseli
kiihtyneeni ympirilleen.

Huoneen joka nurkasta kuului myontivii muminaa.

Serifh ja hdnen apurinsa nousivat pystyyn ja kiiruhtivat ulos.
Muut seurasivat hetken pidstd. Sade oli yltynyt parin viime minuu-
tin aikana; se lankesi nyt maahan paksuina laattoina, jotka heiken-
sivit tehokkaasti nikyvyytti.

Lava-auto oli silkasta tuurista osunut maassa olevaan kuoppaan
vain parin metrin paassd kuppilan julkisivusta. Se oli kaartanut rei-
lusti vasemmalle ja ohittanut ravintolan vain parilla jalanmitalla.
Ohjautuessaan sivuun se oli kolhinut tummansinisen Ford Tauruk-
sen perdd ja torminnyt sitten suoraan sivurakennukseen, jossa oli
kaksi vessaa ja varastohuone. Kaikeksi onneksi seki kiaymalat ettd
varasto olivat tyhjillddn.

"Perkeleen saatana!” serifi Walton henkiisi sydén rinnassa jys-
kyttien. Térmiys oli romuttanut lava-auton tdydellisesti, ja ulko-
rakennus oli muuttunut purkutyémaaksi.

Serifh loikki rojun yli auton luo. Sisilld oli vain kuski — harmaa-
tukkainen mies, joka niytti olevan viisissikymmenissa. Serith Wal-
ton ei tunnistanut kuskia, mutta siiti hin oli varma, ettei ollut kos-
kaan ennen nihnyt tuota avolavaa Wheatlandin tienoilla. Se oli
vanha ja ruosteinen 9o-luvun alun Chevrolet 1500, ei ilmatyynyja.
Vaikka kuskilla oli ollut turvavyd, tdrmiys oli ollut lifan raju. Lava-
auton etuosa, samoin kuin moottori, olivat painuneet kasaan ja
tydntyneet ohjaamoon. Kojelauta ja ratti olivat murskanneet kuskin
rintakehin istuinta vasten. Kasvot olivat veren peitossa ja lasinsir-
paleiden silpomat. Yksi sirpaleista oli viiltdnyt miehen kaulan auki.

“Jumalauta!” serifh Walton sihihti hampaitaan kiristellen.
Hinen ei tarvinnut kokeilla pulssia tietidkseen, ettei mies ollut
selvinnyt hengissi.

”Voi luoja!” hidn kuuli Bethin henkiisevin vapisevalla ddnelld
aivan takanaan. Hin kidntyi saman tien ja kohotti kiitensi pysiytys-
eleeseen.
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“Beth, ili tule tinne”, hin kiski vakaalla d3nelld. ”Mene sisdin
ja pysy sielld.” Hinen katseensa siirtyi ravintolan asiakkaisiin, jotka
lahestyivit ripedsti autoa. "Menkai kaikki takaisin sisidn. Tami on
kisky. Tami on nyt rikospaikka-aluetta, tuliko selviksi?”

Kaikki pysahtyivit, mutta kukaan ei kddntynyt takaisin.

Seriffi haki katseellaan apulaistaan ja 18ysi timin muiden takaa
Ford Tauruksen vieresti. Bobbyn kasvoilta kuvastui jarkytyksen ja
kauhun sekoitus.

”Bobby”, serifhi Walton huikkasi. ”Soita ambulanssi ja palokunta
nyt.”

Bobby ei liikahtanutkaan.

"Bobby, nyt jirki kiteen, jumalauta. Kuulitko, mitd sanoin?
Radiopuhelin esiin ja sassiin. Soita ambulanssi ja palokunta.”

Bobby seisoi liikkkumatta. Hin niytti siltéd kuin antaisi ylen.
Vasta silloin serifh tajusi, ettei Bobby katsonut hinti tai ruhjoutu-
nutta lava-autoa. Miehen katse oli kiinnittynyt Ford Taurukseen.
Ennen kuin lava-auto oli rysiyttinyt kdymailirakennukseen, se oli
torminnyt Tauruksen perdin sen verran lujaa, ettd Tauruksen taka-
kontin ovi oli avautunut.

Yhtikkid Bobby napsahti transsistaan ja tarttui aseeseensa.

”Kukaan ei litku”, hin huusi. Hin tihtisi kidet vavisten vuo-
rollaan jokaista ulkona olijaa. ”Serifi”, hidn huikkasi epivakaalla
ddnelld. ”Sinun on paras tulla katsomaan tdti.”
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Kaksi

Viisi pdividi my6hemmin.
Huntington Park, Los Angeles, Kalifornia.

Siro, tummahiuksinen kassamyyji piippasi viimeisen tuotteen ja
katsoi kassakoneen vierelld seisovaa nuorta miesti.

”Se tekee yhteensi 34,62 dollaria”, hin ilmoitti asiallisesti.

Mies pakkasi ruokaostoksensa muovipusseihin ja ojensi sitten
luottokorttinsa. Hin ei voinut olla kahtakymmentiyhtd vanhempi.

Kassatyttd pyyhkiisi korttia lukijassa, odotti pari sekuntia,
puraisi alahuultaan ja vilkaisi miestd epdrdivin nikoisend.

”Olen pahoillani, mutta maksu on hylitty”, hin sanoi ja ojensi
kortin takaisin.

Mies tuijotti tyttod kuin tdmi olisi puhunut vierasta kieltd.

"Mitd?” Hin katsoi korttia, oli hetken hiljaa ja ojensi sen sitten
takaisin tytolle. " T4ssd tdytyy olla jokin virhe. Kortilla on varmasti
vield vdhin luottoa jiljelld. Voisitko yrittdd uudestaan?”

Kassatytt6 kohautti harteitaan ja pyyhkiisi korttia vield kerran
lukijassa.

Kului kiredt pari sekuntia.

”Olen pahoillani, mutta maksu hylittiin uudestaan”, tytt6 sanoi
ja ojensi kortin takaisin. "Haluaisitko kokeilla toista korttia?”

Nuori mies otti kortin nolona takaisin ja pudisti vaivihkaa p4a-
tddn. ”Ei minulla ole toista”, hin sanoi ujosti.

”Enti [6ytyyko ruokakuponkeja?” tyteo kysyi.

Toinen surullinen paanpudistus.
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Tytto odotti, kun mies kaiveli taskujaan. Hin onnistui 16yti-
main pari dollarin setelid sekd kourallisen neljinnesdollarin ja
kymmenen sentin kolikoita. Pikkurahat laskettuaan hin kaintyi
takaisin myyjin puoleen nolon nikéiseni.

”Olen pahoillani. Puuttuu vield kaksikymmentikuusi dollaria.
Minun tiytyy jdttdd jotain pois.”

Miehen ostokset koostuivat enimmikseen vauvantarvikkeista —
vaippoja, pari vauvanruokapurkkia, korvikejauhetta, paketillinen
puhdistuspyyhkeiti seki pieni tuubillinen sinkkivoidetta. Niiden
lisiksi oli tavallisia elintarvikkeita — leipdd, maitoa, munia, joi-
takin vihanneksia sekd purkkikeittoa, kaikki ketjun omia halpis-
tuotteita. Mies ei koskenut vauvantarvikkeisiin mutta palautti kai-
ken muun.

”Voitko katsoa, paljonko niistd tulisi?” mies kysyi tytolti.

”Ei tarvitse”, jonossa seuraavana oleva mies totesi. Hin oli pitki
ja urheilullinen, ja hinelld oli veistoksellisen komeat kasvonpiir-
teet ja lempeit silmit. Hin ojensi kassatytélle kaksikymppisen.

Tytto katsoi hintd kummissaan.

”Mini maksan”, mies sanoi ja ny6kkisi tytolle. Sen jilkeen hin
puhutteli nuorukaista: "Voit panna ostokset takaisin kasseihin.
Mini tarjoan.”

Nuori mies tuijotti hintd himmentyneeni, kykenemitta 1oy-
timain sanoja.

”Kaikki hyvin”, pitkd mies sanoi ja vildytti rauhoittavan hymyn.
”Ei se ole mikdin iso juttu.”

Nuoren miehen hikeltynyt katse siirtyi kassatytt66n ja sitten
jilleen pitkdin micheen.

”Kiitos ihan kamalan paljon”, hin sanoi lopulta. Hinen ddnensi
sortui, ja hin ojensi kittddn silmit aavistuksen lasittuen.

Mies puristi hidnen kittddn ja nyokkisi sitten rauhoittavasti.

”Tuo oli ystavillisin teko, miti olen koskaan tailla nahnyt”, kas-
samyyjd sanoi, kun nuorukainen oli kerdnnyt ruokaostoksensa ja
poistunut. My6s myyjin silmit olivat kyyneltyneet.

Pitkd mies tyytyi hymyilemiin.
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”Olen tosissani”, tyttd jatkoi. ”Olen ollut timin supermarketin
kassalla melkein kolme vuotta. Monella ihmiselld eivit riitd rahat
maksuhetkelld ja heidin tiytyy jittdd osa ostoksista pois, mutta
en ole koskaan nihnyt kenenkain toimivan niin kuin sind dsken.”

"Meistd jokainen tarvitsee aina vililld hiukan apua”, mies vas-
tasi. ”Siini ei ole mitdin hivettivii. Mini autoin hinti tiniin,
ehkd hin auttaa jonain piivini jotakuta muuta.”

Tyttd hymyili, ja hinen silmiinsd kihosivat jilleen kyynelet.
”On aivan totta, ettd me kaikki tarvitsemme vililli apua, mutta
ongelma piilee siin, ettd vain hyvin harva on valmis auttamaan.
Varsinkaan, kun heidin pitiisi sen tihden kaivella kuvettaan.”

Mies oli ddneti samaa mieltd hinen kanssaan.

”Olen nihnytsinut tdilld aiemminkin”, kassatytto sanoi samalla,
kun luki miehen muutamat tuotteet. Niiden yhteissummaksi tuli
9,49 dollaria.

”Asun tddlld lahistolld”, mies sanoi ja ojensi kymmenen dolla-
rin setelin.

Kassatytto oli hetken hiljaa ja katsoi miestd silmiin. Mind olen
Linda”, hin sanoi, nydkaytti kohti nimikylttiddn ja ojensi kitensa.

"Robert”, mies vastasi ja puristi kittd. "Mukava tavata.”

”Kuule”, Linda sanoi ja palautti miehen vaihtorahat. "Mietin
tissd. Vuoroni loppuu kuudelta. Asut tissd lihist6lld, joten mitd
jos kiytiisiin jossain kahvilla?”

Mies epir6i lyhyen hetken. ”Se olisi todella mukavaa”, hin sanoi
lopulta. "Mutta ikdvi kylld lihden tindin reissuun. Ensimmadinen
lomani...” Hin piti tauon ja tuijotti hetken kaukaisuuteen silmit
sirrilld. ”En edes muista, koska olen viimeksi ollut lomalla.”

"Tied4n tunteen”, Linda sanoi hivenen pettyneen kuuloisena.

Mies kerisi ostoksensa ja katsoi jilleen kassatyttod.

"Miti jos soittaisin sinulle palattuani, suunnilleen kymmenen
pdivin kuluttua? Voitaisiin ehka kidyda kahvilla silloin.”

Linda katsoi hidnti, ja hinen huulensa venyivit pieneen hymyyn.
”Se olisi mukavaa”, hin vastasi ja raapusti nopeasti numeronsa

paperinpalalle.
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Kun mies astui ulos supermarketista, hinen matkapuhelimensa
alkoi soida takintaskussa.

”Etsivd Robert Hunter, erikoismurharyhmi”, hin vastasi.

"Robert, oletko edelleen maisemissa?”

Soittaja oli Los Angelesin poliisilaitoksen ryostd- ja henkirikos-
yksikén pomo Barbara Blake. Juuri hin oli muutama péivi sitten
kiskenyt Hunterin ja timin tydparin, etsivd Carlos Garcian, kah-
den viikon lomalle erittdin vaativan ja nddnnyttivin sarjamurha-
tutkinnan piitteeksi.

"Toistaiseksi”, Hunter vastasi epaluuloisena. “Lento lihtee illalla.
Miten niin?”

"Minua inhottaa tehdd timai sinulle, Robert”, ylikomisario vas-
tasi vilpittdmin anteeksipyytivin kuuloisena. "Mutta minun on
pyydettivi sinua kdymain cailla.”

"Milloin?”

"Nyt heti.”
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Kolme

Lounasajan ruuhkassa kahdentoista kilometrin ajomatka Hun-
tingdon Parkista LAPD:n paamajalle Los Angelesin keskustassa vei
Hunterilta hiukan paille neljakymmentiviisi minuuttia.

Ryostd- ja henkirikosyksikko RHD piti majaansa poliisin kuu-
luisassa hallintorakennuksessa West 1st Streetin viidennessi kerrok-
sessa. Suuri avokonttori oli tiynnd pelkkid rikostutkijoiden tyd-
poytid, ei huteria sermej tai typerii lattiaan maalattuja viivoja erot-
tamassa henkilokohtaisia tydtiloja. Paikka kuulosti ja ndytti sun-
nuntaisilta katumarkkinoilta: joka nurkasta kuului huutoa ja muti-
naa, ja kaikkialla oli kova kuhina.

Ylikomisario Blaken tyhuone sijaitsi perusetsivien kerroksen
kauimmaisessa padssi. Ovi oli kiinni — ei lainkaan epitavallista
melutason huomioon ottaen — mutta niin olivat suuren sisdikku-
nan kaihtimetkin, ja se oli ilman muuta huono merkki.

Hunter alkoi hitaasti pujotella ihmisten ja tyopoytien vilissa.

"Hei, helvettiiko sini tddlld teet, Robert?” etsivd Perez kysyi.
Hin nosti katseensa tietokoneensa niytéltd, kun Hunter puristau-
tui hdnen ja Henderdonin ty6pdytien vilistd. "Eikd sinun pitinyt
lahted lomalle?”

Hunter ny6kkisi. "Lihdenkin. Lento lihtee illalla. Kiyn vain
ensin pikaisesti pomon juttusilla.”

?Lento?” Perez kuulosti yllittyneeltd. “Kuulostaa okyilylti.
Minne olet menossa?”

"Havaijille. Ensimmiinen kertani.”

Perez hymyili. ”Ei paha. Minullekin maittaisi Havaijin-matka.
Vaikka saman tien.”
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"Tuonko lein tai havaijipaidan tuliaisiksi?”

Perez irvisti. ”Ald, mutta jos onnistut sujauttamaan laukkuusi
pari havaijilaistanssijaa, ne kelpaisivat. Voisivat py6rittdd hulavan-
netta singyllini joka hiton ilta. Ajattele sitd.” Hin nyokkaili aivan
kuin olisi tarkoittanut joka sanaa.

”Saahan sitd mies uneksia”, Hunter vastasi huvittuneena Perezin
kiihkedsta nyokkailysti.

”Pidd kuule hauskaa meidinkin puolesta.”

”Aivan varmasti’, Hunter sanoi ja jatkoi matkaa. Hin seisah-
tui ylikomisarion ovella, ja vaisto ja uteliaisuus saivat hinet kallis-
tamaan pddcdin ja vilkaisemaan ikkunaa — ei mitddn. Hin ei nih-
nyt kaihdinten lipi. Hin koputti kahdesti.

”Sisddn.” Hin kuuli pomon huutavan huoneesta tavanomaisella
paittavaiselld adnelldan.

Hunter ty6nsi oven auki ja astui sisdin.

Barbara Blaken tyShuone oli tilava, kirkkaasti valaistu ja moit-
teettoman siisti. Eteldseindn kirjahyllyt oli tdytetty sintillisesti
virien mukaan jirjestellyilli kovakantisilla opuksilla. Pohjoissei-
nilld roikkui kehystettyjd valokuvia, diplomeja ja palkintoja, kaikki
symmetrisesti toisiinsa nihden aseteltuna. Itiseinin vei katosta lat-
tiaan ulottuva maisemaikkuna, joka antoi South Main Streetille.
Aivan ylikomisarion kaksilaatikostollisen kirjoituspdydin edessi
oli kaksi nahkanojatuolia.

Ylikomisario Blake seisoi maisemaikkunan edessi. Hin oli kie-
taissut pitkit, korpinmustat hiuksensa elegantille nutturalle, jota
pitivit paikoillaan puupuikot. Ylld4dn hinelld oli valkoinen silk-
kipusero, jonka helma oli tydnnetty tyylikkain, laivastonsinisen
kynihameen kaulukseen. Hinen vierellddn seisoi tuntematon,
konservatiiviseen mustaan jakkupukuun pukeutunut nainen, joka
piteli kidessdin hoyryivid kahvikuppia. Hin oli hoikka ja erittdin
puoleensavetivi, idltddn arviolta hiukan piille kolmenkymmenen.
Hinelld oli suorat vaaleat hiukset ja syvinsiniset silmit. Hin naytti
naiselta, joka normaalisti olisi kuin kala vedessid missi tahansa tilan-
teessa, mutta jokin pdin asennossa viittasi levottomuuteen.
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Kun Hunter astui toimistoon ja sulki oven perissiin, kiin-
tyi toisessa nojatuolissa istuva pitkd, hoikka, tummaan pukuun
pukeutunut mies katsomaan hintd. Mies oli puolivilissd viitti-
kymmentd, mutta raskaat silmipussit ja lihaisat, veltot posket
antoivat hinelle ajokoiramaisen ilmeen ja saivat hinet ndyttimiin
vihintidnkin kymmenen vuotta ikiistdin vanhemmalta. Pailakea
yhi somistavat ohuet, harmaat hiukset oli kammattu siististi kor-
vien yli.

Hunter pysihtyi yllittyneend ja siristi silmiddn.

”Hei, Robert”, mies sanoi ja nousi seisomaan. Hinen luonnos-
taan kihed ddnensi, jota vuosikausien tupakointi oli pahentanut,
kuulosti yllidttdvin lujalta michelle, joka ei ndyttinyt nukkuneen
pdivikausiin.

Hunter silmiili miestd hetken ja siirsi sitten katseensa ensin vaa-
leaan naiseen ja lopulta ylikomisario Blakeen.

”Anteeksi tistd, Robert”, Blake sanoi ja kallisti aavistuksen
paatadn. Sen jilkeen hinen kasvoilleen kohosi kivinen ilme, ja
hin kiddntyi katsomaan Hunteria vastapditid seisovaa miestd. "He
ilmestyivit tinne kutsumatta tunti sitten. Eivit vaivautuneet piru
viekoon edes soittamaan etukiteen”, hin selitti.

"Pyydin jilleen anteeksi”, mies sanoi tyynelld mutta arvovaltai-
sella ddnelld. Hin oli tottunut jakelemaan kaskyja, joita myos nou-
datettiin. "Naytit hyviltd.” Hin puhutteli Hunteria. "Mutta niin-
hin sind aina niytit, Robert.”

”Samoin sini, Adrian”, Hunter vastasi kaikkea muuta kuin
vakuuttavasti. Hin astui kohti miesti ja puristi timéin kittd.

Adrian Kennedy oli FBI:n Kansallisen vikivaltarikosten ana-
lysointikeskuksen NCAVC:n ja sen kiyttdytymisanalyysiyksikon
johtaja. Tama FBI:n erikoisosasto tarjosi tukea kansallisille ja kan-
sainvilisille lainvalvontaviranomaisille, jotka tutkivat epitavallisia
vikivalta- ja sarjarikoksia.

Hunter oli erittdin tietoinen siitd, ettei Adrian Kennedy mat-
kustanut minnekiin kuin pakon edessd. Hin koordinoi nykydin
useimpia NCAVC:n operaatioita suuresta Washington DC:ssi
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sijaitsevasta toimistostaan kisin, mutta hin ei ollut mikian ura-
byrokraatti. Kennedy oli aloittanut FBI:ssd nuorena ja osoittanut
nopeasti valtaisan kyvykkyytensi johtotehtiviin. Hinelld oli myds
luontainen kyky motivoida ihmisid. Se ei ollut jadnyt huomaa-
matta, ja jo hyvin varhaisessa vaiheessa hinet oli nimitetty arvo-
valtaiseen tehtivdin: suojelemaan Yhdysvaltain presidenttid. Kah-
den vuoden kuluttua, hinen estettydin presidentin murhayrityk-
sen heittdytymilld maailman mahtavimman miehen surmaami-
seen tarkoitetun luodin eteen, hin sai korkea-arvoisen kunniamer-
kin seki kiitoskirjeen presidentiltd itseltddn. Hiukan sen jilkeen,
vuoden 1984 kesikuussa, perustettiin Kansallinen vikivaltarikos-
ten analyysikeskus. Se kaipasi péillikokseen henkil6d, joka oli syn-
nynniinen johtaja. Adrian Kennedy oli listan kirkipddssa.

”Tami tissd on erikoisagentti Courtney Taylor”, Kennedy sanoi
ja nyokkisi kohti vaaleaa naista.

Taylor siirtyi lithemmis ja puristi Hunterin kittd. "Mukava
tavata, etsivdi Hunter. Olen kuullut sinusta paljon.”

Taylorin ddni kuulosti uskomattoman viekoittelevalta: pehmed
naisellisuus yhdistyi aseistariisuvalla tavalla vankkaan itseluotta-
mukseen. Vaikka Taylorin kisi oli siro, hinen kidenpuristuksensa
oli luja ja merkityksellinen, kuin juuri suuren luokan sopimuksen
solmineella liikenaisella.

“Mukava tavata sinutkin”, Hunter vastasi kohteliaasti. ”Toivot-
tavasti olet kuullut minusta jotain hyviikin.”

Taylor vildytti ujon mutta vilpittémin hymyn. "Mitddn muuta
en ole kuullutkaan.”

Hunter kiintyi jilleen Kennedyi kohti.

”Onneksi saimme sinut kidsiimme, ennen kuin lihdit lomallesi,
Robert”, Kennedy sanoi.

Hunter ei vastannut.

”Oletko 1ihdéssd johonkin mukavaan paikkaan?”

Hunter tuijotti edelleen Kennedyi silmiin.

”Tamin on pakko olla vakava juttu”, hin sanoi lopulta. “Tie-
ddn nimittdin, ettd sind et mielistele koskaan ketddn. Tiedin myos,
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ettei sinua kiinnosta vitun vertaa, minne mini lomallani lihden.
Eli miti jos jitettdisiin paskanjauhanta? Mistd on kyse, Adrian?”
Kennedy oli hetken hiljaa, ikddn kuin hinen tdytyisi huolelli-
sesti miettid vastaustaan.
”Sinusta, Robert. Kyse on sinusta.”
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Nelja

Hunter kiintyi kohti ylikomisario Blakea. Kun heidin katseensa
kohtasivat, pomo kohautti anteeksipyytavisti olkiaan.

"He eivit sanoneet juuri mitddn, Robert, mutta sen vihin
perusteella uskon, ettd haluat kuulla heiddn asiansa.” Hin palasi
tyOpoytinsi ddreen. "Antaa heidin selittid itse.”

Hunter katsoi Kennedyi ja odotti.

”Miti jos istuisit, Robert?” Kennedy tarjosi toista nojatuoleista.

Hunter ei litkahtanut.

”Seison oikein mielelldni, kiitos kysymistd.”

”Kahvia?” Kennedy kysyi ja osoitti ylikomisario Blaken espresso-
konetta huoneen nurkassa.

Hunterin ilme tiukkeni.

"Hyvi on, selvi.” Kennedy kohotti molemmat kitensi antau-
tumisen merkiksi samalla, kun ny6kkisi erikoisagentti Taylorille
miltei huomaamattomasti. ”Kdyddin asiaan.” Hin palasi istuimel-
leen.

Taylor laski kahvikuppinsa pdydille. Hin astui eteenpiin ja
pysihtyi Kennedyn tuolin vierelle.

"Hyvi on”, hin aloitti. "Viisi piivid sitten, osapuilleen kuu-
delta aamulla, John Garner sai sydinkohtaukseen ajaessaan eteldin
US Route 87 -valtatielld pienen Wheatland-nimisen kaupungin
liepeilld Kaakkois-Wyomingissa. Lienee sanomattakin selvii, ettd
hin menetti avolava-autonsa hallinnan.”

”Sind aamuna satoi rankasti, ja herra Garner oli ajoneuvonsa
ainoa matkustaja’, Kennedy lisisi ja viittoi sitten Tayloria jatka-
maan.
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Tiedit jo varmastikin timin”, Taylor jatkoi, mutta valtatie 87
kulkee koko matkan Montanasta Eteld-Teksasiin. Ellei kyseessi ole
tietyn asukastason ylittivd tai korkean onnettomuusriskin alue,
Yhdysvaltain valtateiden varsilla ei ole kaiteita, muureja, korotet-
tuja reunakivid tai keskisaarekkeita... e mitdin, miki estdisi ajo-
neuvoa onnettomuuden sattuessa ajautumasta tieltd.”

"Tienpitkd, josta puhumme, ei kuulu tietyn asukastason ylit-
tdvddn tai korkean onnettomuusriskin alueeseen”, Kennedy kom-
mentoi.

”Silkkaa tuuria”, Taylor jatkoi. “Tai sen puutetta, riippuu miltd
kantilta asiaa katsoo. Herra Garner sai sydinkohtauksen ohittaes-
saan pientd rekkakuskien taukopaikkaa nimeltd Nora’s Diner. Hin
menetti tajuntansa ratissa ollessaan, ja ajoneuvo kaarsi tieltd ja ajoi
matalan ruohikon lipi kohti kuppilaa. Silminnikijéiden mukaan
herra Garnerin lava-auto sydksyi suoraan piin ravintolan etuosaa.

”Varhaisen kellonajan ja kaatosateen vuoksi kuppilassa oli vain
kymmenen ihmistd — seitsemin asiakasta sekd kolme tyontekijad.
Paikallinen seriffi ja yksi hinen apulaisistaan lukeutuivat asiak-
kaiden joukkoon.” Taylor piti tauon ja selvitti kurkkunsa. ”Jotain
on tdytynyt tapahtua aivan viime sekunnilla, silli herra Garnerin
auto vaihtoi dkkid suuntaa ja ohitti ravintolan vain puolella met-
rilld. Liikenneonnettomuuksiin perehtyneet rikosteknikot olettivat,
ettd auto osui suureen ja syvdin kuoppaan vain pari metrid ennen
kuppilaa, miki sai ohjauspy6rin heilahtamaan rajusti vasemmalle.”

”Lava-auto rysihti kuppilan viereiseen kidymilirakennukseen”,
Kennedy sanoi. ”Jos sydinkohtaus ei olisi tappanut herra Garneria,
tormdys olisi tehnyt hinestd selvin.”

”Eli”, Taylor sanoi ja kohotti etusormeaan. "Tissd tulee ensim-
miinen kddnne. Kun herra Garnerin auto ohitti kuppilan ja suun-
tasi kohti kidymilirakennusta, se kolhaisi kuppilan ulkopuolelle
pysikoidyn sinisen Ford Tauruksen takaosaa. Auto kuului erdille
ravintolan asiakkaista.”

Taylor vaikeni ja tarttui salkkuunsa, joka nojasi ylikomisario Bla-
ken tyopdytddn.
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"Herra Garnerin lava-auto rysiytti Tauruksen perdi niin rajusti,
ettd takakontti napsahti auki”, Kennedy sanoi.

”Seriffi ei huomannutsitd.” Oli Taylorin vuoro puhua. ”Kun hin
juoksi ulos, hinen piiasiallinen huolenaiheensa oli lava-auton kul-
jettaja sekd mahdolliset matkustajat.”

Taylor kaiveli salkkuaan ja otti esiin 28 kertaa 20 sentin kokoi-
sen virivalokuvan.

"Mutta apulaisserifh huomasi”, hin ilmoitti. ”Kun hin ryntési
ulos, jokin Tauruksen takaluukussa kiinnitti hinen huomionsa.”

Hunter odotti.

Taylor astui eteenpiin ja ojensi hinelle kuvan.

”Hin niki takakontissa timin.”
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